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Abstract. Studying and analyzing examples selected by us from the National Korean Corpus of the Korean lan-

guage allowed us to identify the semantic features of the verbs at the present stage of linguistics. According to 

the results of the analysis, we concluded that among complex verbs there are many verbs that are synonymous 

with each other. 

For convenience of the study, we decided to divide 40 complex verbs into two main groups: verbs, which some-

how have the meaning “to eat”, and verbs that have different semantic meanings. 
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Национальный корейский корпус яв-

ляется удобной поисковой системой, 

включающей в себя огромное количество 

различных электронных текстов литера-

туры, публицистики, научной и религиоз-

ной литературы, повседневных печатных 

продукций, а также и записи устных тек-

стов (публичной речи и частных бесед). 

Для определения частоты использова-

ния глаголов с семантическим компонен-

том «mokta» (кушать), нами была сделана 

диаграмма, в которой будет четко показа-

на частота их употребления.  
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Диаграмма 1  
 

                    
 

 
 

Рассмотрев данную диаграмму, мы 

пришли к выводу, что больше всего ис-

пользование глагола с семантическим 

компонентом «mokta» (кушать) наблюда-

ется в художественной речи (книгах) – 79 

совпадений, менее частое употребление в 

журналах – 7, а также в газетах – 3 и дру-

гих изданиях – 4.  

С целью выяснить применимость дан-

ных глаголов в повседневной жизни ко-

рейцев, нами был проведен опрос. В 

опросе нами были представлены 40 глаго-

лов с семантическим компонентом 

«mokta» (кушать). По условиям анкетиро-

вания респонденты должны были выбрать 

из перечисленных 40 глаголов те глаголы, 

которые они используют в своей повсе-

дневной жизни. На данном этапе, в опросе 

приняло участие 102 человека.  

 
 

Диаграмма 2  
 

 
 

 
 

Самым часто используемым глаголом 

оказался глагол 마음먹다 «принимать ре-

шение» – 91 человек; далее 끓여먹다 

«приготовить (кипятить) и съесть» – 90 
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человек, 아껴먹다 «есть экономя, эконо-

мить» –85, 얻어먹다 «попрошайничать, 

угощаться» 82 человека. Остальные гла-

голы выбрали от 82 до 6 человек  за ис-

ключением глагола 엇먹다 «лукавить», 

который никто не выбрал.  

В процессе исследования нами было 

выявлено, что некоторые глаголы имеют 

по несколько семантических значений. 

Для удобства анализа мы решили разде-

лить все 39 глагола на два типа: глаголы 

со значением «принимать пищу», и глаго-

лы с другими значениями. Разделение 

данных глаголов можете рассмотреть ни-

же в представленной таблице. 

 
 

Таблица 2 
 

Глаголы со значением «прием пищи» Глаголы с другими значениями 

좀먹다–поедать (о моле); разъедать (о 

ржавчине) 

거저먹다- Легко справиться с чем-либо 

긁어먹다 - Грызть, надгрызать; объедать 굴러먹다 - скитаться 

끓여먹다 - Приготовить (кипятить) и 

съесть 

깎어먹다 - разрезать 

따먹다 - Съесть; забрать; собирать и есть 

(съесть в шахматах) 

깨먹다 - разрушать 

떠먹다 - Есть, кушать (суп); зачерпывать 

(ложкой) 

떼어먹다 - Не вернуть взятые у кого-либо 

в долг деньги или вещи. Отобрать нечест-
ным путем. 

뜯어먹다 - Отобрать; отрывать и есть; 

щипать (траву) 

받아먹다 - Кормиться, принимать деньги в 

залог чего-либо 

베어먹다 - Отвалить кусок, прикусывать 부려먹다 - Заставлять кого-либо работать; 

эксплуатировать 

부쳐먹다 - Пожарить  и съесть 붙어먹다 - Жить за чужой счет; присо-

саться к кому-либо 

빨아먹다 - Сосать, всасывать 빌어먹다 - Попрошайничать; просить ми-

лостыню 

잡아먹다 - Зарезать и съесть; растрачи-

вать; мучить 

빼먹다 - Пропускать, упускать; прогули-

вать (школу); воровать 

쪼아먹다 - Клевать, ковырять, отщипы-

вать 

속여먹다 - Надувать, обманывать, мошен-

ничать 

캐먹다 - Выкапывать, добывать 써먹다 - Употреблять, использовать 

파먹다 - Выкапывать и есть, съесть то, что 

есть 

아껴먹다 - Есть экономя, экономить 

퍼먹다 - Жадно есть, переедать 얻어먹다 - Попрошайничать, угощаться, 

злоупотреблять 

훔쳐먹다 - Есть украдкой, воровать и есть 엇먹다 - Косо, лукавить 

처먹다 - Есть прожорливо, оглохнуть 이겨먹다 - Преодолевать, побеждать 
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해먹다– Приготовить и съесть 거두어먹다 - Снимать урожай, пожимать 

плоды 
 집어먹다 - Присваивать, захватывать. 

 팔아먹다 - Отвлекаться, продавать 

 해먹다 - Приготовить и съесть, присваи-

вать 
 맞먹다 - Становиться одинаковым или по-

хожим 
 겁먹다 - Бояться, трусить, испугаться 

 귀먹다 - оглохнуть 

 마음먹다 - Принимать решение  

 처먹다– Оглохнуть 

 뜯어먹다 - Отбирать 

 따먹다- Забирать 

 빨아먹다- Высасывать 

 
 

В первом столбце нами были рассмот-

рены глаголы, имеющие значение «при-

нимать пищу», а во втором столбце – гла-

голы, имеющие другие значения. 

Работа была посвящена разбору и ана-

лизу глаголов с семантическим значением 

«mokta» (кушать). Нами было рассмотре-

но словообразование 40 сложных глаго-

лов, а также мы рассмотрели их семанти-

ческие значения.  
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